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Pouzivatelska

prirucka

IVR 02 M

INVERTER - inteligentny regulator Cerpadla

Zariadenie je moZné pouzivat'iba v spojeni s Cerpadlom.
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EAE Potreba oboznamit'sa A Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo
preitajte si pouzivatelskd priruku elektricky Sok poskodenie zariadenia

z

Akékolvek pouZitie zariadenia na iné Ucely, ako je jeho urceny ucel, je
predvidatelnym zneuzitim zariadenia.

Tato prirucka obsahuje pokyny na instalaciu, prevadzkové parametre, beznu
udrzbu, diagnostiku poruch, bezpecnostné pokyny atd.

Toto sa vztahuje len na menic. Pre vasu bezpecnost'si pred instalaciou a prevadzkou
pozorne precitajte tento navod.

> >

Produkt by mal inStalovat kvalifikovany inStalatér s prisluSnymi znalostami a
opravnenim.

Zariadenie nie je domaci spotrebic.

|>>
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Vystrazné informacie

> BRI B> @b

POZOR!

Symbol ,,nebezpecenstvo” sa pouziva pre upozornenia, ktorych nedodrzanie moze
predstavovat riziko pre Zivot alebo zdravie v désledku elektrickej in3talacie.

Pred vykonavanim ¢innosti oznacenych tymto symbolom musi byt napajaci kabel
Cerpadla odpojeny od elektrickej siete.

POZOR!

Symbol ,,nebezpecfenstvo” sa pouziva pre upozornenia, ktorych nedodrzanie moze
predstavovat ohrozenie Zivota alebo zdravia.

Nedodrzanie pravidiel uvedenych v tejto prirucke mdze viest k riziku vybuchu
alebo vznietenia.

Pozor!
Symbol pouZivany pre pozndmky, ktorych nedodrzanie méze viest k riziku
poskodenia zariadenia a ohrozeniu Zivota alebo zdravia.

Symbol ,,ostrych hrdn“ sa pouZziva pre upozornenia, ktorych nedodrzanie méze
viest'k porezaniu alebo odreninam.

Symbol ,poSkodenie zariadenia“ sa pouZziva pre pokyny, ktorych nedodrzanie
mdZze viest k vaZnemu poskodeniu zariadenia.

Pred inStalaciou a prevadzkou produktu si pozorne preditajte tento nadvod na
inStalaciu a obsluhu, aby ste predisli zbyto¢nym stratam.

Pozor!

Tato prirucka sa vztahuje na inteligentné menice Cerpadiel série IVR 02M.
Manual obsahuje subor informacii umoznujucich bezpe¢nd a spravnu manipulaciu
s vy$Sie uvedenymi zariadeniami pocas celého ich Zivotného cyklu, t. j. prepravu,
inStalaciu, prevadzku, demontdz a likvidaciu.

Kazdé zariadenie je vybavené Stitkom, ktory umoznuje jeho jednoznacnu
identifikaciu a zaradenie do danej skupiny. Informacie uvedené na tomto Stitku,
ako napriklad datum vyroby a sériové Cisla, sa pouZivaju pocas celého Zivotného
cyklu zariadenia, od vyrobcu cez distributorov, pouZivatelov, servisné strediska a
zariadenia na separované zneSkodnovanie odpadu . V pripade poskodenia alebo
Uplného znicenia Stitku okamzZite kontaktujte servisné stredisko vyrobcu a
predloZte zarucny list a doklad o kupe, aby boli zachované zaru¢né podmienky
zariadenia.

Spolo¢nost DAMBAT nezodpoveda za Skody na zariadeni, majetku alebo zranenia
0s6b vyplyvajlce z nedodrzania odporucani uvedenych v navode, vratane
nespravneho vyberu zariadenia, inStalacie v rozpore s ndvodom, platnymi
normami a narodnymi predpismi, nespravnej Udrzby zariadenia a celého systému.

Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorych
fyzické, zmyslové alebo duSevné schopnosti alebo nedostatok skusenosti a
vedomosti im brania v bezpe¢nom pouZivani zariadenia bez dozoru alebo
pokynov. Toto zariadenie by sa nemalo povaZzovat za domaci spotrebic.
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VSeobecné poznamky

+ Zariadenie nemdZu pouZzivat deti ani osoby s obmedzenou pohyblivostou.
- zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo bez primeranych skisenosti, pokial nie st pod
prisnym dohladom kvalifikovaného personélu. Detom je zakazané hrat'sa so zariadenim a
neopravnenym osobam je zakazané vykondvat udrzbu alebo servisné postupy bez primeraného
dozoru.

+ Zariadenie sa smie pouZivat'iba v stlade s odportc¢aniami vyrobcu a v rozsahu uvedenom v tomto
navode. NepouZivajte ho, ak je Ciastotne zmontované alebo ak je jeho technicky stav pochybny.

[>

+ Zariadenie mdéZu inStalovat'iba inStalatéri s prisluSnou technickou kvalifikaciou.

* NepouZzivajte zariadenie na suchu prevadzku ani na €erpanie inych médii, nez su tie, ktoré odporuca
vyrobca.

+ Okrem pokynov uvedenych v ndvode na poufZitie je potrebné dodrZiavat nasledujlce vieobecné
predpisy o prevencii nehdd, miestne predpisy: bezpecnost, ochrana pred vybuchom, pouzivanie
chemikalii a nebezpecnych Iatok, ako aj platné zdkony a normy.

>[>

« Upravy produktu a zmeny jeho kontrukcie alebo prevadzkovych charakteristik méze vykonavat iba
servisné stredisko vyrobcu, inak zanika zaruka a akakolvek zodpovednost zo strany vyrobcu - rucitela.

[>

+ Adresa autorizovaného servisného strediska je uvedend na konci tohto navodu v asti

ZARUCNY LIST.

Ochranné opatrenia

Tato prirucka je urcend pre profesionédlnych pouZivatelov a ma im pomact spravne obsluhovat'inteligentny
menic IVR-02. Informécie uvedené v tejto prirucke sa m6zu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Pre zaistenie spravneho a bezpe¢ného pouZivania zariadenia IVR-02M a pre predchadzanie
moznému poskodeniu pohonu alebo ¢erpadla, ako aj nebezpecnym situaciam pre
pouzivatelov, si pred inStaldciou a prevadzkou zariadenia pozorne preditajte nasledujice pokyny.

£\ - Nedodrzanie bezpecnostnych pokynov méze viest'k poSkodeniu zariadenia, zraneniu obsluhy alebo

BE
M inym materidlnym Skodam. Ak sa bezpecnostné pokyny v tejto priru¢ke nedodrZia, vyrobca
nezodpoveda za Ziadne moZné straty, ktoré vzniknu pouZzivatelovi.

A‘iﬁi + Skontrolujte, ¢i nie je obal poSkodeny a ¢i daje na typovom Stitku zodpovedaju objednavke.
Skontrolujte, ¢i zariadenie nebolo mechanicky poSkodené, napr. pocas prepravy. Nepripéjajte
regulator, ak je poskodenie viditelné. « Zariadenie sa smie pripojit'iba k elektrickej sieti s

Gcinnym uzemnenim. Uistite sa, Ze uzemnenie je spravne a spolahlivé. Nespravne uzemnenie moze
mat'za nasledok Uraz elektrickym prddom alebo poziar.
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Ochranné opatrenia

‘é « Skontroluijte, ¢i elektrické napéjanie zodpoveda pokynom. Nespravne pripojenie moze
sposobit Uraz elektrickym prddom
alebo poziar. * Pred inStaldciou alebo UdrZbou vypnite napajanie.
Ignorovanie tohto pravidla méZe viest k Urazu elektrickym prddom alebo poSkodeniu
zariadenia.

‘ﬁ « Udrzba by sa mala zacat najskor 5 minGt po vypnuti napéjania, ked vietky kontrolky zhasnu.
Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

‘é » Neotvdrajte kryt, kym je ovlddac v prevadzke. Kryt sa da otvorit’
minimalne 5 mindt po odpojeni napéjania.
» Nedotykajte sa Ziadnych elektrickych ¢asti holymi rukami, ked je zariadenie zapojené do
A zasuvky. Hrozi riziko Urazu elektrickym pradom.

+ Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom.
» Do ovladaca nevkladajte kable, kovové droty a pod.
[ozor ], Na ovladac nelejte vodu ani iné tekutiny.

+ Odkryté Casti elektroniky by mali byt zaistené paskou
izolacné. Hrozi riziko Urazu elektrickym pradom.

M * Nenechavajte vo vnutri zariadenia Ziadne kovové predmety. Hrozi riziko Urazu elektrickym
prudom alebo poZiaru.

* Ak zistite akékolvek abnormalne spravanie zariadenia, okamZite ho odpojte od zdroja napéjania.
V opacnom pripade moZe dojst k Urazu elektrickym prudom
[Pozor] alebo poZiaru. « NeinStalujte ani nepouzivajte ovladac, ak je poskodeny alebo chybaju jeho
komponenty. Hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo Urazu elektrickym prddom pre obsluhu.

* Vymenu komponentov alebo dielov méZe vykonat'iba autorizované servisné stredisko.

[>

* Pre kdble motora dlhSie ako 5 m sa odporutca pouZit medzi motorom a meni¢om nasledovné :

- vystupné filtre (sinusové alebo dualne/dt),
- feritové kruzky na drétoch,
- tieneny kabel so sprdvnym uzemnenim.
+ Zariadenie nainstalujte tak, aby akykolvek Unik v in3talacii nespdsobil zaplavenie. Meni¢ mus{
byt chrédneny pred vodou, vratane atmosférickej vody . Neinstalujte menic v miestnostiach
vystavenych vysokej vlhkosti. Hrozi riziko poSkodenia majetku.

>

+ Regulator nainstalujte mimo dosahu priameho sInecného Ziarenia. UV Ziarenie zvySuje riziko poskodenia
majetku. « Menic by mal byt nainstalovany a

>

skladovany pri izbovej teplote, na suchom, chladnom a dobre vetranom mieste. Pri vysokych teplotach alebo
v lete je potrebné dobré vetranie, aby sa zabranilo kondenzacii a oroseniu. Hrozi riziko poskodenia majetku.

* Meni¢ by mal inStalovat'iba kvalifikovany personal. « V instalaciach citlivych na

[>

elektromagnetické ruSenie by sa mali pouZit dodatocné ochranné opatrenia (EMC filtre, tienené
kable, spravne uzemnenie).

|-



Machine Translated by Google

Environmentalne poziadavky

Vonkajsie podmienky maju priamy vplyv na prevadzku a spolahlivost zariadenia.
Z tohto dévodu musia byt splnené nasledujice podmienky:

- Pripustny rozsah okolitej teploty: 0 °C az +40 °C
- Len na vnutorné poufZitie
- Pripustna vihkost okolia 20 % - 90 % relativnej vihkosti
- Pripustna teplota kvapaliny 0 °C - +50 °C
— Montézna poloha: Vertikalna
- Minimalny objem expanznej nadrze 2 |
- Indtalujte mimo dosahu korozivnych latok a vybusnych plynov
- Instalujte mimo dosahu horlavych materialov

- InStalujte na miestach mimo dosahu elektromagnetického rusenia

- Vyhybaijte sa prasnym miestam alebo miestam vystavenym kovovym pilindm, ktoré by sa mohli
dostat' do ovladaca

Aplikacia

Dakujeme, Ze ste si vybrali nase produkty. Nagim zakaznikom poskytujeme priatelsky a kompetentny
servis. Na3 inteligentny ovladac €erpadla, model IVR-02 M, je [ahko pouzitelné ovladacie a ochranné
zariadenie na priame pripojenie k ponornym cerpadlam, povrchovym cerpadldm a inym cerpadlam.
UdrZziava konstantny, prednastaveny tlak vody zmenou ota¢ok motora ¢erpadla.

Meni¢ IVR-02M vyuZiva SPWM (sinusové pulzno-Sirkova moduldcia ) a vysokovykonnu technolégiu
priestorovych vektorov s vyuZitim regulacie V/F s premenlivou rychlostou a frekvenciou (VVVF).

Analyzou tlaku v redlnom ¢ase menic prispdsobuje rychlost ¢erpadla aktudlnym poZiadavkam systému.
Variabilna rychlost ¢erpadla stabilizuje tlak, ¢im vyrazne zniZuje spotrebu vody a elektriny.

Ucel zariadenia a poZiadavky na intalaciu

Zariadenie IVR-02M je urcené na pouZitie vo vodnych systémoch a musia ho inStalovat'iba osoby s
prisludnou technickou kvalifikaciou. Vyrobca uvadza, Ze zariadenie nie je uréené na pouZivanie koncovymi
pouzivatelmi bez zapojenia inStalatéra. Vzhladom na moznost elektromagnetického vyZarovania vyrobca
odporuca poufitie tienenych kablov, vhodného uzemnenia a sietovych filtrov, ktoré spifiaju poziadavky
normy EN 61800-3. Vyrobok nie je domaci spotrebic a nie je uréeny na svojpomocnu indtalaciu v takomto
prostredi. Vyrobok je uréeny na priemyselné pouZzitie, najma v zariadeniach ako: vyrobné zavody, tovarne
a priemyselné haly, dielne a remeselnicke zariadenia, technické instalacie vo verejnych budovach,
polnohospodarske a chovatelské zariadenia, sklady a distribu¢né centra.
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Aplikacia

NajdodleZitejSie vlastnosti, ktoré odliSuju IVR-02M od popularnych zariadeni na ovladanie zapnutia/vypnutia:

Vyhody

* ZvySena energeticka Gcinnost. V porovnani s tradi¢nymi metédami systém zésobovania vodou s
konstantnym tlakom a frekvenénym menicom Setri energiu o 30 % - 60 %.

« DIhodoba spolahlivost ¢erpadiel: priemerny krdtiaci moment a opotrebenie hriadela sa zniZuju vdaka
znizeniu priemernej rychlosti otacania, ¢o zaistuje dlhSiu Zivotnost ¢erpadla. Funkcia makkého Startu
a zastavenia zariadenia pomaha eliminovat' vodny raz (vodny raz je néhle zvy3enie tlaku, ktoré
sprevadza rychle zastavenie alebo spustenie prietoku kvapaliny).

« Komplexna ochrana: systém méa najkomplexnejsiu technolégiu na ochranu pred nadpriddom, prepatim,
podpatim, skratom a zablokovanim rotora a schopnost chranit erpadlo pred chodom nasucho bez
nutnosti inStalacie sond/senzorov do vrtu.

« Spifia poZiadavky CE na bezpegnost vyrobkov a spifia poziadavky na ochranu Zivotného prostredia

* MoZnost pripojenia pomocného Cerpadla.
Aplikacia

« Model IVR-02 je uZito¢ny vo vSetkych pripadoch, kde je potrebné udrzZiavat konstantny tlak vody v
systéme. M6Ze byt pouZity v instalaciach v obytnych domoch, odbernych miestach, priemysle,
Cistiarnach odpadovych véd, polnohospodarstve atd.

« Odhadované typické pouZitie:

« Dodévka vody zo studni, zavlaZzovanie sklenikov, zahrad, poli, zber Urody
a vyuZivanie dazdovej vody, priemyselné zariadenia.

Odporucania

Odporucania pre inStaldciu a prevadzku menica. Aby ste zabezpecili spravnu prevadzku zariadenia a predisli
prevadzkovym preruseniam, dodrZiavajte tieto pokyny:

- Dizka kabla medzi meni¢om a motorom by nemala presiahnut 5 metrov, pokial nie je zabezpetena
dodatoc¢na ochrana.

|-
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Aplikacia

* Neodporuca sa pouzivat' menic s ponornymi ¢erpadlami, kde je napajaci kabel
zvycajne ovela dIhsi. V takychto pripadoch su potrebné dalSie technické rieSenia,
ako napriklad:

- vystupné filtre (sinusové alebo dualne/dt),
- feritové krizky na drétoch,

- tieneny kabel so sprdvnym uzemnenim.

* Meni¢ by nemal byt intalovany v blizkosti zariadeni obzvlast citlivych na elektrické
ruSenie, ako su PLC, ovladacie panely, poplasné systémy.

Pozndmka k neStandardnym aplikaciam

+ Zariadenie je urcené pre Standardné inStalacie s kratkym Usekom
kabel medzi meni€¢om a motorom.

« PouZitie v nezvycajnych instalaciach, ako st napriklad hiboké vrtné cerpadla, systémy s velmi dihymi
kablami alebo napajanie zo siete s nestabilnymi parametrami, mozZe sp6sobit rusenie prevadzky
menica alebo viest'k jeho poskodeniu .

+ V takychto pripadoch sa odportca predchadzajica konzultacia s kvalifikovanym odbornikom.
inStalatér.

« InStalacie, ktoré nie su v stlade s vyssie uvedenymi odportcaniami, mézu viest k nemoznosti
schopnost poskytovat technickd a servisnt podporu.

Technické udaje

Rozmery

244

220
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Technické parametre IVR-02M

Technické udaje

Charakteristiky riadenia

Dvojita regulacia prietoku, reguldcia tlaku

Metéda riadenia

Manualny / Automaticky

Charakteristiky riadenia prietoku kvapaliny

Pulzny a prietokovy spinac elektrédy vzorkovaca

Charakteristiky regulécie tlaku

Tlakovy senzor 24V, 4-20mA

Menovity vystupny vykon

0,37 kW - 1,5 kW (0,5 HP - 2 HP)

Menovité vstupné napatie

AC 160-250V / 50-60Hz (jednofazové)

Max. menovity prad cerpadla

12A

Menovité vystupné napétie

AC 230V / 20-60 Hz (jednofazové)

Menovité vystupné napétie pomocného cerpadla

AC 230V / 50 Hz (jednofazové)

Doba odozvy spusteného pretaZenia

5 sekind - 5 minat

Doba odozvy spusteného nudného chodu

Rozsah nastavenia tlaku 1 -9 barov
Spustaci ¢as odozvy s otvorenou fazou <5s
Doba odozvy spusteného skratu <0,1s
Doba odozvy spustena prepatim/podpatim <55
Doba odozvy spusteného nulové prevéadzky 30 minat
Doba zotavenia po prepati/podpati 5 min.

6s

Cas samorestartovania pri suchom chode

8s, 1 mintta, 10 minat, 30 mint, 1 hodina, 2 hodiny

Vzdialenost prenosu hladiny kvapaliny

Vypnutie spésobené prepatim 270V
Spustené vypnutie pri nizkom napati 100v
1000 m

Ochranné funkcia

Suchy chod, skrat, pretazenie, pretazené cerpadlo,
nahly prepatie, prili$ nizke napatie, prilis vysoké napétie.

Pripustna teplota okolia

-0°C-+40°C

Pripustna vlihkost okolia

20 % - 90 % relativnej vihkosti

Pripustna teplota kvapaliny

0°C-+50°C

I, —
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Technické udaje

Stuperi ochrany P55

Montézna poloha Vertikalne

Rozmery jednotky (D/5/V) 244/220/158 mm

Saci/vytla¢ny otvor G1%/G1Ww

21

Minimalny objem expanznej nadrze

InStalacia

InStalacia a testovanie menica s jednym cerpadlom

* MoZnosti montaZze invertora pre Cerpadlo; kazda inStalacia musi byt vybavena
membranovou tlakovou nddobou, aby invertor spravne fungoval. « Odporuca sa

inStalovat membranovu tlakovd nadobu s kapacitou priblizne 10 % kapacity Cerpadla.
Napriklad ¢erpadlo ma kapacitu 100 I/min a nadrz by mala mat objem 8 - 121.

* Membranova nadrz by mala byt nafuknuta na 60 % cielového tlaku . Napriklad, ak je
nastaveny tlak 4 bary, tlak v nadrzi by mal byt 2,4 baru. Tlak v nadrzi skontrolujte, ked
v systéme nie je voda a ventily su otvorené.

Instalacia na zvySenie In3talacia
tlaku vody samonasavacieho cerpadla
—
(J\.
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InStalacia

InStalacia dvoch Cerpadiel v suprave

Pouzivatel si mdéze vybrat' medzi prevadzkou s jednym alebo dvoma ¢erpadlami.
Vyber sa vykonava stlacenim tlacidla na paneli. Kazdym stlacenim sa prepne prevadzkovy rezim
na jedno alebo dve cerpadla.

Riadiaca jednotka IVR-02M dokaZe ovladat jedno alebo dve Cerpadla. V zavislosti od potrieb si
pouZzivatel zvoli poZadovany prevadzkovy rozsah na riadiacej jednotke nastavenim pozadovaného
tlaku, ktory sa riadiaca jednotka bude snaZit' dosiahnut Gpravou otacok motora hlavného
Cerpadla. Pri vybere prevadzky s dvoma Cerpadlami, ak zariadenie zisti, Ze dosiahnutie
pozadovaného tlaku s jednym hlavnym cerpadlom nebude mozné, aktivuje pomocné Cerpadlo,
ktoré bude pracovat na plné otacky motora. Pre riadiacu jednotku IVR-02M je maximalny vykon
motora pomocného cerpadla 1,5 kW (max. 12 A).

Pre spravnu prevadzku musi byt inStalacia vybavena expanznou nadobou.

Odporuca sa nainstalovat vakovu nadrz s kapacitou priblizne 10 % kapacity cerpadla.
Napriklad: ¢erpadlo ma prietok 100 I/min, nadrz by mala mat objem 8 - 12|

Membranova nadrz by mala byt naflknuta na 60 % cielového tlaku.
Napriklad, ak je tlak nastaveny na 4 bary, tlak v nadrzi by mal byt 2,4 baru. Skontrolujte tlak v
nadrzi, ked' v systéme nie je voda a ventily su otvorené.

Komponenty sady 6

1 Gulovy ventil r/A = /i

2 Spatny ventil

3 Hxpanzna nadrz

Sacie potrubie

5 Ovladag IVR-02M //
8
6 Vytlagné potrubie 1
— 2
7 Hlavné Eerpadlo T M//////MV//V////////

8 Homocné cerpadlo

11
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Enekatadia pripojenie

Pred vykonanim akejkolvek in3talacie alebo prevadzky musi byt regulator odpojeny od
zdroja napéjania.

» Neotvérajte kryt, kym je ovladac v prevadzke.
+ Neotvarajte kryt ovlddaca aspon 5 minat po odpojeni napajania.
* Do ovladaca nevkladajte kable, kovové dréty a pod.
* Na ovladac nelejte vodu ani iné tekutiny.
« Elektrické parametre pripojeného cerpadla musia byt'v silade s parametrami
vodic.
+ Napéjacia siet musi mat parametre zodpovedajlce parametrom regulatora
* Napdjacia siet' musi byt vybavena G€innym uzemfovacim systémom. Pripojenie

zariadenia k sieti bez G¢inného uzemnenia zbavuje vyrobcu akejkolvek zodpovednosti
za nasledky akejkolvek poruchy.

+ Napéjacia siet musi byt vybavena uc¢innym diferencialnym isticom s menovitym
prevadzkovym prddom nie vy$Sim ako 30 mA.

* Pripojenie zariadenia k sieti, ktora nema funkeny diferencialny istic¢
-sticasné désledky, ktoré zbavuju vyrobcu zodpovednosti za nasledky
akékolvek zlyhania

Pripojenie vodicov elektrického napéjania

Hlavné ¢erpadlo
@ND|D
uv E)

1~230V /50 Hz 1~230V /50 Hz

JENIA

@
S

‘@'@‘@\
S

L2s N L1

Jednofazovy menic
vstup ~230 V / vystup ~230 V

+ Kablové pripojenia musi vykonat odbornik. « Prace na
kabloch sa musia vykonavat pri vypnutom napajani. * Pred pouzitim sa

‘é uistite, Ze su kable spravne pripojené a skontrolujte sietové napatie.

pripojite napajaci zdroj.
+ Nevykonavajte skiSku tesnosti na menici. « Uistite sa, Ze
je pripojena uzemnovacia svorka. * Pred zapnutim
musi byt nainstalovany predny panel s displejom.

napéjaci zdroj.
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InStalacia elektrického pripojenia

Current Pressure  Setting Pressure

/

C. Nazov alebo funkcia

Popis

Tlacidlo na zvySenie tlaku

Jednym stlacenim tlacidla sa tlak zvy3i 0 0,1 baru, dlhSim stlacenim
sa hodnota zvy3uje rychlejsie.

Tlacidlo spustenia alebo
zastavenia pomocného
Cerpadla

Po stlaceni tlacidla pomocného Cerpadla sa Cerpadlo spusti

Tlac¢idlo na uvolnenie
tlaku

Jednym stlacenim tlacidla sa tlak zniZi 0 0,1 baru, dlh§im stla¢enim sa
hodnota znizuje rychlejSie.

4TI

lacidlo SPUSTIT/STOP

Tlacidlo spustenia/zastavenia ¢erpadla. Tlacidlo spustenia
Cerpadla pri detekcii chodu nasucho.

5.1

ndikator nedostatku vody

Ak indikator blik4, znamené to, Ze v potrubi nie je voda.
Automaticky sa reStartuje po uplynuti nastaveného ¢asu a interval
reStartu je 8S, Tmin, 10min, 30min, 1h, 2h, restart

6 R

ozsah nastavenia tlaku

LED diéda blika pocas nastavovania tlaku

Indikétor
pomocného cerpadla

Ked'sa Cerpadlo automaticky zastavi, indikator sa rozsvieti a ked sa
Cerpadlo zastavi manudlne, indikator zhasne.

8 Indikator cerpadla

Ked je ¢erpadlo v prevadzke alebo je pripravené na prevadzku,
indikator blika rychlo. Ked hlavné cerpadlo beZzi konStantnou
rychlostou (konstantny tlak), indikator blikd pomaly. Ked indikator
nesvieti, znamena to, Ze hlavné ¢erpadlo nie je v prevadzke.

91In

dikator napajania

Indikator sa rozsvieti po pripojeni napajania

|-
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Ovladaci panel

C. Nazov alebo funkcia

Popis

10 Oblast'zobrazenia
aktudlneho tlaku

Zobrazend hodnota udava aktudlny tlak v potrubi, jednotka: tlak -
bar

1 Zobrazenie nastaveného
tlaku

Zobrazend hodnota udava hodnotu tlaku nastavenu pouzivatefom,
jednotka tlaku je bar, predvolené nastavenie z vyroby je 3 bary.

Aktivacia

Popis spustenia cerpadla

Pripojte zdroj napajania, na displeji sa zobrazi hodnota tlaku a rozsvieti sa r

indikator napéjania.

0000k bar,

1. Otvorte vytlacny ventil a stlacte tlacidlo ",@"sa spusti Cerpadlo.

2. Kedykolvek moZete stlacit tlacidlo " a zastav@?padlo.

3. Stlacenim tlaéie, “ alebaﬁ'éiete zmenit nastaveny pracovny tlak. Stla¢enim tlacidla , ,, Zhl’iit@"
stlacenim tlacidla , zvysite tla

4. Po otvoreni ventilu a nastaveni tlaku prevezme riadenie menic

frekvenciu ¢erpadla podla stavu pouZivanej vody.

5. Pri nastavovani cielového tlaku nezabudnite nastavit nizsi tlak
priblizne 0 0,5 - 1 bar od maximalneho tlaku generovaného cerpadlom.

Popis spustenia pomocného Cerpadla

Pouzivatel si m6Ze vybrat' medzi prevadzkou s jednym alebo dvoma €erpadlami.
Viyber sa vykondva stlacenim tlacidla na paneli. Kazdym stla¢enim sa prepne prevadzkovy reZim na

jedno alebo dve cerpadla.

* Pripojte zdroj napajania, hodnota tlaku sa zobrazi na displeji b

E=bar,

Rozsvieti sa indikator napédjania. *

Otvorte vystupny ventil a stla¢te tlacidlo " @ &im sa spusti hlavné erpadlo Stlacte P1/
P2, ¢im sa aktivuje pomocné ¢erpadlo a bude pripravené na spustenie.

« Kedykolvek moZete stlacit tlacidlo ,, @ a zastavte cerpadlo.
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Chybové kédy, rézne typy ochrany inStalacie

Kéd
Typ poruch Riesenie
chyba yp p! ¥

Ked je napatie vys3ie ako 270V, zobrazi sa

1 Ochrana pred tento kéd. Ked je napétie nizsie ako 260V,

vysokym tlakom zariadenie sa vrati do normalnej prevadzky.

Ked napaétie klesne pod 100 V, zobrazi sa

5 Ochrana pred nizkym tento kéd. Ked napatie stipne nad 110V,

napatim zariadenie sa vrati do normalnej prevadzky.

Tento kéd sa zobrazi, ked teplota chladica dosiahne 80 °C.

3 Tepelnd ochrana Cerpadlo automaticky obnovi prevadzku, ked teplota

klesne pod 60 °C.

Ked je tlakovy senzor chybny alebo odpojeny,

zobrazi sa tento kod.
4 Chypa senzora

Po vyrieSeni problému sa zariadenie vrati do

normalnej prevadzky.

Tento kéd sa zobrazi, ked tlak v potrubi dosiahne 99 %
Ochrana pred maximalneho tlaku snimaca.
5 pretlakom Ked'tlak klesne pod 96 % maximalneho tlaku
senzora, zariadenie sa vrati do normalnej

prevadzky.

Tento kéd sa zobrazuje pocas trojfazového
6.0 o 4 vypadku napéjania. Po vyrieSeni problému sa
. Ochrana otvorenej faz

Jrazy zariadenie vrati do normalnej prevadzky. Tato chyba

sa netyka modelu IVR-02M.

Ochrana pred Tento kéd sa zobrazi, ked je prekro¢ena nastavena

7
pretazenim hodnota spotreby pradu.
Ked ma motor problémy so skratom alebo
s Ochrana pred prepatim prepatim, zobrazi sa tento kdd.

alebo skratom

Po vyrieSeni problému sa zariadenie vrati do

normalnej prevadzky.
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Diagnostika a oprava

Lp. Problém Mo3né priginy Riesenie
Bez napajania Skontrolujte napajanie
1 Menic sa
nezapne
Poskodeny napajaci kabel Skontrolujte zapojenie menica
Cerpadlo
0 zapnutf Skontrolujte a v pripade potreb
2 pozap Pogkodeny kébel Zerpadia Jte avpripade potreby
nefunguje vymerite kabel cerpadla.
IVR-02
Skrat Skontrolujte, ¢i v inStalacii nie je skrat
Meni¢ sa
3 zapina
i Uvolnené kontakty na napajacom
avypina L y pel Skontrolujte pripojenia
zdroji menica
Prepnite na cerpadlo s vy3sim
Neefektivne ¢erpadlo ; P P W
vykonom
4 Nizky tlak
V studni nie je voda Skontrolujte hladinu vody
. . . ; Upravte tlak v expanznej nadrzi na 60
L Tlak v nadrZi je prilis vysoky v porovnani
Cerpadlo sa o, % cielového tlaku
s cielovym tlakom
5 vypne a
znova zapne
Bez expanznej nadrze Nainstalujte expanznl nadrz
Cerpadlo sa
6 P Poskodeny kabel Skontrolujte zapojenie
vypne
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Udrzba a skladovanie

« Udrzbu smie vykonavat'iba kvalifikovany elektrikar. « Udrzbarske
prace nemusia byt pre to isté zariadenie rovnaké a ich rozsah urcuje osoba vykonavajlca
udrzbu. « V lete je potrebné dobré vetranie. Zaroven by
zariadenie nemalo byt vystavené priamemu sine¢nému Ziareniu ani dazdu.

V zime skladujte na teplom mieste, mimo dosahu horlavych latok.
* Ak sa zariadenie dlhSi ¢as nepouziva, vypnite napajanie.

Pri krdtkodobom/dlhodobom skladovani dodrZiavajte tieto pokyny:

+ Skladujte na suchom, bezpraSnom a dobre vetranom mieste v ramci poZzadovanych
teplota.

* Ak je Cerpadlo skladované dlhSie ako rok, pred opatovnym spustenim odpojte
napajanie a vykonajte skusku nabijania, aby sa aktivoval kondenzator. ¢

Skusky a skusky izola¢ného odporu proti prierazu - nie st povolené, skracuju
Zivotnost zariadenia.

+ Akékolvek préace po otvoreni ovlddaca by sa mali vykonavat najskér 15 minut
po jeho odpojeni od napéjania.

Starajme sa o naSe Zivotné prostredie!

Kazdy pouZivatel méZe prispiet k ochrane Zivotného prostredia. Nie je to ani zloZité, ani drahé. Na to
recyklujte karténové obaly a plastové vrecka vyhodte do plastovych nadob. PouZité zariadenia
zlikvidujte na prislusnom zbernom mieste.

Likvidacia pouZzitého vyrobku

Pouzity vyrobok sa musi likvidovat ako odpad iba v rdmci separovaného zberu odpadu
organizovaného Sietou zbernych miest pre elektroodpad z komunalneho odpadu.

Spotrebitel' ma pravo vratit pouzité zariadenie do siete distributora elektrickych
= zariadeni, minimalne bezplatne a priamo, za predpokladu, Ze vratené

zariadenie je spravneho typu a plni rovnakud funkciu ako novo zakdpené zariadenie.

Je zakdzané vyhadzovat poufZité zariadenia spolu s ostatnym domovym odpadom.

Rok oznacenia CE i c €
(zadané predavajucim na zaklade menovky)

o
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{N#HRISERe o zhode EU/ES | Modul A

1.

N

w

%)

INVERTER - regulator ¢erpadla

IVR-02M

. DAMBAT Jastrzebski SKA, Adaméw 50, 05-025 Grodzisk Mazowiecki, POLSKO,

E-mail: biuro@dambat.pl

. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost’

vyrobca.

. Riadiaca jednotka cerpadla opisand v bode 1.

. S plnou zodpovednostou vyhlasujeme, Ze prevadzkovatel, ktorému su tieto

na ktoré sa vyhlasenie odvolava, bolo vyhotovené v stlade s nasledujidcimi smernicami a
odkazmi na harmonizované normy, ktoré su v nich uvedené:

- Smernica LVD ¢. 2014/35/EU
PouZité normy: EN IEC 61800-5-1:2023

- Smernica o elektromagnetickej kompatibilite & 2014/30/EU

PouZité normy: EN IEC 61800-3:2003

cll Ade,

S Adam Jastrzebski
Generalny partner

23.01.2025
Grodzisk Mazowiecki

Toto zariadenie nie je ur€ené na domace poufZitie. Nie je to domaci spotrebic.
Zariadenie je urcené na priemyselné aplikacie.

Akékolvek pouZitie zariadenia na iné Gcely, ako je jeho urceny Ucel, je predvidatelnym
zneuZzitim zariadenia.

Tato prirucka obsahuje pokyny na inStalaciu, prevadzkové parametre, beznu udrzbu,
diagnostiku poruch, bezpe¢nostné pokyny atd.

Tato prirucka sa vztahuje len na vodné cerpadlo. Pre vasu bezpecnost'si pred
instalaciou a prevadzkou pozorne precitajte tato prirucku.
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ZARUCNY LIST InStalacia

Nizsie uvedena zarucna karta je platnd len s originalnym dokladom o kupe, t. j. fakttrou alebo pokladni¢nym blokom.
Okrem toho to musi potvrdit predavajtici podpisom a peciatkou.
Zarucny list je neplatny bez prilozeného originélneho dokladu o kuipe.

. Zariadenie je garantom DAMBAT Jastrzebski SKA; adresa sluzby: Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, komplex Panat

toni.

2. Pre zakaznikov, ktori maju originalny doklad o kupe vo forme Gctenky alebo originalnej faktury, je zaruéna doba
24 mesiacov.

3. Zaruka nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujiceho vyplyvajtice z ustanoveni o zaruke na vady tovaru.
predané.

4. Zaruka sa vztahuje na bezplatné odstranenie vad zariadenia vyplyvajlcich z vyrobnej chyby.

5. Zéruka je platnd len v pripade dodrZania pokynov v pouZzivatelskej prirucke.

6. Zaruka sa nevztahuje na:
* Poskodenie spésobené nespravnou manipulaciou alebo obsluhou v rozpore s uréenym pouzitim a navodom na obsluhu
+ Podkodenie spésobené vonkajsimi silami spdsobenymi nie¢im inym ako zariadenim, na ktoré sa vztahuje zéruka (napr. poskodenie mrazom,

poskodenie pri preprave, poZziar, zaplava atd.)

* Poskodenie sp6sobené zasahom do konstrukcie zariadenia osobami neopravnenymi rucitefom.

7. Zaruka straca platnost'v pripade:

« Potvrdenie v autorizovanom servisnom stredisku o strukturalnych zmenach vykonanych osobou neopravnenou rucitelom;

+ Potvrdenie v autorizovanom servisnom stredisku o pokusoch o demontaZ zariadenia osobou, ktora nie je autorizovana rucitelom, nad ramec ¢innosti
povolené v ndvode na obsluhu

+ Akékolvek zmeny vykonané v zaru¢nom liste neopravnenymi osobami sa nach&dzaju v autorizovanom servisnom stredisku
rucitefom

* Ak autorizované servisné stredisko zisti akékolvek nezrovnalosti medzi Gidajmi v zaruc¢nom liste a dokladom o kupe.

8. Zaruka sa vztahuje iba na zariadenia prevadzkované na Gzemi Polskej republiky.

9. Ak pouZzivatel zasle zariadenie na opravu, a to aj zariadenia s hmotnostou nad 20 kg, rucitel hradi naklady na dopravu do opravovne. Pred odoslanim
kontaktuijte rucitela a informujte sa u kuriéra, ktory vdm zariadenie zasle (tel. 22 632 86 09). Rucitel prijima iba zasielky zaslané Standardnou
sluzbou. Zasielky zaslané na naklady rucitela inou ako Standardnou sluzbou nebudi akceptované. Rucitel neakceptuje zésielky platené na dobierku.
Pouzivatel by mal zariadenie pripravit (zabezpecit) na prepravu, aby sa predi3lo poskodeniu. Na poskodenie spdsobené zakaznikom sa nevztahuje
zéruka.

10. Kupujtici neméa nérok na Ziadnu kompenzaciu nad ramec zaruénych podmienok.

11.V pripade zaslania funkcného zariadenia do servisného strediska, ktoré nepodlieha zarucnej oprave, méze byt pouzivatel poziadany o
na preplatenie nakladov na kontrolu zariadenia a na preplatenie nakladov na zaslanie zariadenia spat zo servisného strediska pouZivatelovi.

12. Ak rucitel neuzna poskodenie ako zavinenie vyrobcu, méze byt pouzivatel poziadany o Ghradu nakladov na prepravu do servisného strediska a
Uhradu nakladov na vratenie zariadenia pouZivatelovi.

13. Zarucné opravy budu vykonané do 14 pracovnych dni od ddtumu dorucenia zariadenia do servisného strediska, s vynimkou vynimocnych
pripadov, ked chyba nie je trvala a je potrebna dlhsia diagnostika zariadenia.

14. Rucitel neposkytuje informacie o stave opravy ani o priebehu opravy zariadenia odoslaného do servisu.

15. Ak méate e-mailovul adresu, uvedte ju nizSie:

E-mailova adresa pouZzivatela:

16. Poskytnutie adresy pouzivatelom ulah¢i komunikaciu so sluzbou a mdze urychlit opravu.
17. Kontakt na celo3tatnu sluzbu: tel./fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Otvaracie hodiny: pondelok - piatok 7:30 - 15:30

TYP ZARIADENIA: VYROBNE CiSLO:

DATUM PREDAJA (mesiac slovom) PECIATKA A PODPIS PREDAVAJUCEHO

|-
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InStalacia

\g IBo I dambat.pl | biuro@dambat.pl | KANCELARIA +48 22 721 11 92
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